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Regierungsverordnung 

vom 3. April 1944,
betreffend Abanderung der Regierungsver- 
ordming vom 18. August 1943, Slg. Nr. 232, 

iiber den Schutz der Nutzpflanzen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
.Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors in 
Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) iiber die Verlángerung und 
Abanderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vóm 15. De­
zember 1938 (Slg. Nr, 330) in der Fassung der 
Verordnung vom 27. Februar 1942 (VBIRProt,
S. 42)':

Art. I.

Die Bestimmung des § 2 der Reg. VO Slg. 
Nr. 232/1943 wird abgeándert und hat zu 
lauten:

„Wenn ein Halter von Kleinhaustieren eine 
Ůbertretung nach § 1, Abs. 1 oder 2, Z. 1, be- 
geht, um ihnen das Futter (die Weicle) zu be- 
schaffen und wenn der zugefiigte Schaden 
20 K iibersteigt, so sind alle diese Tieře oder 
einige von ihnen zu Gunsten der Protektorats- 
kasse fiir verfallen zu erkláren, und zwar auch 
dann, wenn der Tater nicht verfolgt oder ver- j 
urteilt werden kann.“

Vládní nařízení 

ze dne 3. dubna 1944,

kterým se mění vládní nařízení ze dne 18. srpna 
194^, Sb. č. 232, o ochraně užitkových rostlin.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým se 
prodlužují a mění některá ustanovení ústav­
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 
1938 (Sb. č. 330) ve znění nařízení ze dne 
27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

čl. I.

Ustanovení § 2 vl. nař. Sb. č. 232/1943 se 
mění a zní:

„Dopustí-li se přestupku podle § 1, odst. 1 
nebo 2, č. 1 držitel drobných domácích zvířat, 
aby jim opatřil krmivo (pastvu), a přesahuje-li 
způsobená škoda 20 K, prohlásí se všechna 
nebo některá tato zvířata za propadlá ve pro­
spěch protektorátní pokladny, a to i tehdy, ne- 
může-li býti pachatel stíhán neb odsouzen."
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Art. II.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird von dem Mi- 
nister des Innern, dem Justizminister und dem 
Minister fiir Land- und Forstwirtschaft durch- 
geflihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Kegierung 
und Justizminister:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Land- und Forst­
wirtschaft:

Hrubý m. p.

ČI. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je ministr vnitra, ministr 
spravedlnosti a ministr zemědělství a lesnictví.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády a mi ni sir 
spravedlnosti:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

Hrubý v. r.

90.

Regierungsverordnung 

vom 7. Apríl 1944
iiber die Abwehr und Tilgung von Bienen- 

seuchen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlángerung und 
Aoánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42) :

§ 1-

I1) Die gutartige Faulbrut, die bosartige 
Faulbrat und die Milbenseuche der Bienen 
werden unter die gernáB § 16 des Gesetzes 
vom 6. August 1909, 6RGB1. Nr. 177, betref- 
fend die Abwehr und Tilgung von Tierseuchen, 
anzeigepflichtigen Tierseuchen eingereiht.

(2) Zum Schutze der Bienenvolker gegen 
die im Absatz 1 angefuhrten Seuchen smd 
sinngemáB die Bestimmungen der §§ 2 und 3 
und der Abschnitte II, III, VII und VIII des 
Ges. 6RGB1. Nr. 177/1909 und die einschlá-

Vládní nařízení 

ze dne 7. dubna 1944 
o zamezení a potlačení nákaz včel.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), 
kterým se prodlužují a mění některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění na­
řízení ze dňe 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. 
str. 42) :

§ 1.

(!) Nakažlivá hniloba včelího plodu, mor 
včelího plodu a roztočová nákaza včel zařazují 
se mezi nakažlivé nemoci zvířat ve smyslu § 16 
zákona ze dne 6. srpna 1909, rak. ř. z. č. 177, 
o zamezení a potlačení nakažlivých nemocí 
zvířat.

(2) Na ochranu včelstev proti nákazám 
uvedeným v odstavci 1 použije se příslušných 
ustanovení §§ 2 a 3 a oddílů II, III, VII a Vlil 
zák. rak. ř. z. č. 177/1909 a příslušných usta­
novení prováděcího nařízení ze dne 15. října


